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PREFAZIONE

» B~y

Nel 1884 premettemmo al primo fascicolo di questa Collezione 1’ Avvertimento seguente :

Mandando fuori il primo fascicolo di questa Collezione paleografica, che per il suo carattere speciale vuol essere accolta
piuttosto come sorella che come emula tra le consimili pubblicazioni italiane e straniere, sentiamo il bisogno di metterci in-
nanzi due parole per raccomandarla alla benevola attenzione del pubblico studioso, e per ispiegarne il metodo e gl’in-
tendimenti.

Anzi tutto & debito nostro il dichiarare che se quest’ impresa (a cui da pilt tempo avevamo posto il desiderio, ma della
quale non ci dissimulavamo le molte difficolta scientifiche, economiche e materiali) ha potuto infine essere posta ad effetto,
lo dobbiamo alla fiducia addimostrataci dalla Facoltd di filosofia e lettere, a cui ci onoriamo di appartenere, e alla ge-
nerosita del Consiglio direttivo del R. Istituto di Studi- superiori. Il lavoro di fotoincisione & stato eseguito dai fratelli
Cardini di Firenze, che ne presentano qui il primo saggio, e che con operositd coscienziosa attendono a introdurvi nuovi
miglioramenti.

L’ intendimento di questa .Collezione & principalmente paleografico, ma con riguardo anche a quegli studi ai quali la

- paleografia & sussidio potente (anzi, a parer mnostro, indispensabile); agli studi filologici, diplomatici e storici. La scelta delle

tavole sara percid da noi fatta principalmente per servire allo studio dottrinale e storico delle scritture greca e latina nei
monumenti letterari e diplomatici; e in secondo luogo per venire in aiuto alla trattazione di quelle speciali questioni o ri-
cerche filologiche o storiche, che abbiano stretta attinenza colla paleografia. Noi pertanto desideriamo che i dotti, i quali si
daranno la pena di porre una qualche attenzione all’ opera mnostra, non ci siano avari dei loro consigli e né anche delle loro
riprensioni, che sempre accetteremo con animo grato e pondereremo imparzialmente ; ma soprattutto ci aiutino nella ricerca
e nella proposta di codici e di documenti da facsimilare: o noi delle proposte loro terremo conto ben volentieri in quanto
meglio giovino ai fini sopra indicati e in quanto lo consenta 1’ economia generale della nostra pubblicazione.

Nelle illustrazioni, che accompagnano ciascuna tavola, ci proponiamo di dichiarare non soltanto il facsimile, ma sus-
sidiariamente, dove ci sembri opportuno, anche I’ intero codice o documento rappresentato in esso facsimile; mettendone in
rilievo non tanto i caratteri paleografici quanto gli altri che valgano a determinare 1’ importanza letteraria e storica, e non
trascurando, per quanto ei saranno note, le indicazioni bibliografiche e di riscontro.

Nella disposizione delle tavole non teniamo un ordine prestabilito; e, salvo I’averle distinte in due serie principali,
greca e latina, le scegliamo e le disponiamo secondo I’ opportunita. Ma ad opera finita daremo indici ordinativi e analitici,

e a capo delle due serie porremo due dissertazioni dove sj esporranno metodicamente i resultati che possano ricavarsi dai

fatti paleografici esibiti nelle tavole della Collezione,

Fu allora nostro intendimento che la Collezione dovesse comporsi di 300 tavole paleografiche, meta
greche e meta latine; ma un cumulo di circostanze, delle quali poco importa far la storia al pubblico,
ha mandato soverchiamente in lungo la pubblicazione, e ci ha consigliato a darle termine ora che la rac-
colta & giunta al numero di cento tavole.

Ristretta in questi limiti, non ci dissimuliamo che essa parra forse deficiente rispetto allo studio ge-
nerale della paleografia greca e della latina ; e vi si desidereranno aleuni dei pit insigni e piu caratte-
ristici esemplari dell’ una e dell’ altra scrittura. Ma inutile non la crediamo; e le citazioni che spesso si
fanno dei nostri faesimili ¢i mostrano che il nostro modesto contributo ha recato qualche buon vantag-
gio ed & stato ben apprezzato dal pubblico studivso. - :

Le dissertazioni generali, che promettemmo nel surriferito Avvertimento, avrebbero richiesto il cor-
redo di un pitt copioso materiale, e il pubblico si contentera che ne facciamo a meno : potranno, del resto,
supplirvi le illustrazioni parziali delle singole tavole, e gli indici in fine al volume.

1 debito nostro dichiarare che all’ ultimo fascicolo ha atteso per la parte greca (tavv. XLIII-L) il nostro
collega Prof. Dr. Niccona Frsta, e che valido aiuto nelle nostre ricerche ci ha dato il Dr. Exrico Rosracxo,

Conservatore dei manoscritti nella R. Biblioteca, La.urenzia.na, il quale si & anche assunta cortesemente la
cura della compilazione-degli indici.

G. VirerLu, C. Paorr
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_ @EscuiLo e i fogli aggiunti nell’ ApoLLoxIO.

AVVERTIMENTO. -

Mandando fuori il primo fascicolo di questa Collezione paleografica, che per il suo carattere speciale vuol essere accolta
piuttosto come sorella che come emula tra le consimili pubblicazioni italiane e straniere, sentiamo il bisogno di metterci in-
nanzi due parole per raccomandarla alla benevola attenzione del pubblico studioso, e per ispiegarne il metodo e gl’ intendimenti.

Anzi tutto & debito nostro il dichiarare che se quest’impresa (a cui da pit tempo avevamo posto il desiderio, ma della
quale non ci dissimulavamo le molte difficolta scientifiche, economiche e materiali) ha potuto infine essere posta ad effetto, lo
dobbiamo alla fiducia addimostrataci dalla Facolta di filosofia e lettere, a cui ci onoriamo di appartenere, e alla generosita
del Consiglio direttivo del R. Istituto di Studi superiori. Il lavoro di fotoincisione & stato eseguito dai fratelli Cardini di Fi-

renze, che ne presentano qui il primo saggio, e che con operosita coscienziosa attendono a introdurvi nuovi miglioramenti.

L’ intendimento di questa Collezione & principalmente paleografico, ma con riguardo anche a quegli studi ai quali la

paleografia & sussidio potente (anzi, a parer nostro, indispensabile); agli studi filologici, diplomatici e storici. La scelta delle
tavole sara percid da noi fatta principalmente per servire allo studio dottrinale e storico delle scritture greca e latina nei
monumenti letterari e diplomatici; e in secondo luogo per venire in aiuto alla trattazione di quelle speciali questioni o ricer-
che filologiche o storiche, che abbiano stretta attinenza colla paleografia. Noi pertanto desideriamo che i dotti, i quali si
daranno la pena di porre una qualche attenzione all’ opera nostra, non ci siano avari dei loro consigli e né anche delle loro
riprensioni, che sempre accetteremo con animo grato e pondereremo imparzialmente; ma soprattutto ci aiutino nella ricerca e
nella proposta di codici e di documenti da facsimilare; e mnoi delle proposte loro terremo conto ben volentieri in quanto
meglio giovino ai fini sopra indicati e in quanto lo consenta 1’ economia generale della nostra pubblicazione.

Nelle illustrazioni, che accompagnano ciascuna tavola, ci proponiamo di dichiarare non soltanto il facsimile, ma sussidia-
riamente, dove ci sembri opportuno, anche 1’ intero codice o documento rappresentato in esso facsimile; mettendone in rilievo
non tanto 1 caratteri paleografici quanto gli altri che valgano a determinarne I’ importanza letteraria e storica, e non tra-
scurando, per quanto ci saranno note, le indicazioni bibliografiche e di riscontro.

Nella disposizione delle tavole non teniamo wn ordine prestabilito; e, salvo I’ averle distinte in due serie principali greca
e latina, le scegliamo e le disponiamo secondo 1’ opportunita. Ma ad opera finita daremo indici ordinativi e analitici, e a capo

delle due serie porremo due dissertazioni dove si esporranno metodicamente i resultati che possano ricavarsi dai fatti paleo-
grafici esibiti nelle tavole della Collezione.

Il lavoro illustrativo che presentiamo al pubblico
dire che per renderlo meno imperfetto non abbiamo
apparisce ben poco. Con tutto cio,

y qualunque ne sia il merito, & da noi preparato con ogni cura; e osiamo
risparmiato ricerche e fatiche molteplici, delle quali per certo al pubblico
i saranno pur troppo mancanze ed errori, e non ce ne facciamo illusione. All’une e agli
altri (o che ce ne accorgiamo da noi, o che da altri benevoli e competenti ce ne venga il suggerimento) ci affrette

mediare, dando le aggiunte e le correzioni in fogli volanti come questo, da inserirsi nei singoli
dotte in forma definitiva a opera compiuta.

remo a Ti-
fascicoli, per essere poi ripro-

Viterrr. PaoLn

La tavola IX (Laur. 32, 9) é rimasta senza illustrazione, perché ci proponiamo di dare in séguito tanti facsimili dello stesso codice, quanti val-
gano a rappresentare le varie mani antiche che vi distinguiamo. Noi crediamo ciod che il testo del SorocLE, dell’ ApoLLONIO Ropio e dell’EscHIro
fino a Pers. 705 siano della stessa mano, che il resto dell’Escmiro sia d’un’ altra mano, e che ad una terza siano dovuti gli scolii antichi, la vita

Diamo I'elenco delle sigle usate per le citazioni occorse in questo fascicolo :

Arndt ST =Schrifttafeln.

Bast CP= Commentatio palacographica.

Gardthausen GP = Griechische Palaeographie.

Lehmann TA = Tachygraphische Abkiirzungen.

Mabillon RD = De re diplomatica.

MI = Museo italiano, edito da D. Comparetti.

Montfaucon PG, DI, BB = Palaeographia graeca, Diarium itali
Piscicelli PMC — Paleografia artistica di Montecassino.

PS — Palaeographical Society, Facsimiles ec.

Wattenbach AGP = Anleitung zur griechischen Palaeographie.
ZW = Zangemeister et Wattenbach, Exempla cod. lat. maiusc.

cum, Bibliotheca Bibliothecarum.




- TAVOLA 1.

Laur. di S. Marco 687 . 115; a. 943.

Iohann. Chrysost. expositio in Iohannem Evangelistam.

Nel wverso della carta di guardia: Interpetratio (sic)
Johannis chrisostomi in euangelio S. matthei. Couenti
8. marci de flor" ordinis praedicatorum de hereditate Ni-
colai de nicolis.

11 codice, in 173 carte scritte, contiene (cf. del Furia
Catal. Ms. IV p. 11 $qq.):

c. 1, col. 1. Spiegazione di alcuni nomi per lo piu
ebraici: hevi: TEOSREYEVOD.... PAPIOL: KOPLEDODGA... SuTdy: dym
waelpevos 4] dmootdtne.  GafBa: alypakwsia ... — 2y @ %ors,
W0 edaypyd. odvow: Taps. Sovdpsns (sic; 1. hvopey ?).... codmpi:
fpdovra. Di mano del s. XIIT o piuttosto XIV.

c. 1 col. 20 —83" col, 2. Sppavsio (sic) tod orpion
twdwaon tob Levsostipon. Tit, marg.: 8w < Aéretor (sdaryys-
nov). — Edayyéhoy 4 mapodso Pifhos Myetar 8n nohdszac
ovaipesty %ol GPALTATOY KOSy * %ol SUrALOBHYNY Kok ataap.dy:
%ol amohbrpmary ete. Finisce: Surodro oy aovispzda thy
slevioy amolaiso: dyudey LIt Rol olaTippoic nal Prhdvio,
0D TpS %ol Tod B %Al Tob LYo Ty tob ahndod 9y NGY. &
7 3680 1ol th ApATos. Vi nad Gl wad el T00¢ AL@VIC TaY aid-

) Yoo9= ; 0 3
YOy . —sn)\-qp<3 shy do tob APOOISTENOY eloT ratopat

sdayyéhoy éppayeia. Cf. Fabric. Bibl. Gr. VIIT p- 554 Harl.

c. 83" col. 20 — 84’ col. 12, Ebssfeion (sic) tod To.pin
X e 3 g . p 3
hov - (7@ TapAREY TH AT o9t in ras.) oufifdtey poivarar &~

Teppévos 6 ofp mapadd e WALR® TPOL WA T@y saffdtwy’

042 oaf- (c. 84)-farwy: py (sic) wiy éomepviy Gpay (sic) vopion

tic Ty peta fhion duspdc Aéyesdar ete. Finisce: 0BTe  Yody
tov (corr. da tay) TApATOIC TETTOGY  edayyshistaic avaryz-
Tpoppivey Yeopds dréveto ) payBoknviy 88 ol maporoic maswy
Spvuoveddy. “Non exstat, quantum videre potuimus, jn
Symbolis graecorum patrum in Matthaeum a Corderio et
Possino editis.” [Del Furia|

c. 84 — 85" Top 2y dayiowc ey top TNhoDsLhyTon
TEpLTc T0D G0 TPeY dvastiscmc. Peovmote Tpesfotépn. Alay
Yadpale — mposuvyydisstar. Symbol. Patr, Graec. in Mat-
thaeum, IT (Tolosae 1647), p- 806-808.

c. 85" —86 Ebssfsion (sic) op Nogpiren. a. 1M6- ToL0-
udy o pat 1| payBalqvi papia P2TaTic Gpnwvbpon Soponéyar eto,
Finisce: nat apo todton xai ey Topaté hovxa (sic) of Shg
ot glow tod pvipatos: wéhos oovda TS Sppaveioe tob nary-
pazdaioy edayyehion. “ Non repperimus in loco superius ci-
tato.” [Del Furia|

c. 86— 114" (la 1% col. di c. 86 & vuota) Top 2y
aryiow titon émoxd Péotpwy ppaveia el T watahosngy deioy
soyEhoy” & & nai tod &y dyioes TS NGy loawon top Apvs5o-
atipon. a. lotéoy Er tode piv dAhang — MeTd @Y dryiwy dyyé-
hov, ol mopokfipetar fpuag peddantodt u o wpémet 86
%pATOS it AlGvac apfv | £ téhog oovda 1od rohon? | edarya.,
Biblioth. Vet. Patr. Graec. (Paris. 1624), 1T p. 762-836.

¢. 115-173" Esposizione dell’ Evangelo di S. Gio-
vanni. Una versione latina del 1.0 capitolo & pubblicata,
nel Thesaurns Monum. Eccles, etc. Henrici Canisii ed.
Jacobus Basnagius (Amsterdam 1725) T, p- 217 sqq. Giu-
stamente ivi & detta dallo Stewart (p- 217) éppyveion abhyro-
woc di Giov. Crisostomo : almeno la parte riprodotta nel
facsimile non & che compendio e raffazzonamento di Io,

Chrysost. in Iohannem Homil. IV (Tom. VIIT p- 26 E
— 28 C ed. Montfaucon). ‘Questa esposizione finisce con
le parole: EMTHyLPLY THY dlwviny ayaday yamn ol wthavio
TOO A UGy O yn* pdod e Tt 1) 86€a Gvvee TaYIYio %ol
Gpoovsin % Cwomo T VDY %ol elstode &rs)\sorr]tou; al@yoc
0y oldvey airy: —

Segue la sottoscrizione in piccola onciale (cf. Mont-
faucon PG. p. 44):

&pdrn ta (sic)
vein %ol Lwomowd Tponeipevo. edoryyé
Mo® ditor af wepabroy wad ele apcy pun
valow deioe twdyvon toh TapARADOC (sic)
apytepéog ROYSTAVIYONTEAe s ok (sic)
£p0305T6pon * Efemyeeing =)
Teopyion tob Szopestiron &prpé
0O %2l TpoTeRIsRdTan sOpimon” Su (sic)
AEPDS 3¢ Guotwvion tod tamewon npe
sfivtépon (sic) noi Bevtepehovtog xadoi
%S Snhnsing: pagi ampi o =

i, @ ¥rong Fhya-

Il codice fu dunque finito dj scrivere il 15 Aprile
dell’anno 6451 (= 943 q. Cr.), indiz. 1, da Sisinnio,
per incarico di Giorgio vescovo dj Euripo (Eubea).

Dimensioni della pergamena M. 0, 283 X 0, 201;
dello spazio destinato alla scrittura (in doppia colonna)
M. 0, 223 0, 143. Ciascuna colonna completa conta
normalmente 36 righi, segnati con istrumento a punta. Le
lettere sono collocate al dj sopra dei righi (cfr. Gardt-
hausen GP. p. 68 $q:), e solo eccezionalmente qualche
lettera verso 1a meta della linea & tenuta bassa in modo
da essere attraversata dal rigo. Tutto il codice & stato
scritto dalla stessa mano (tranne le spiegazioni di nomi
ebraici gia ricordate), diligentemente, correttamente o con
eleganza,

Di note critiche abbiamo trovato soltanto il (o7~
peimsor) e 1’6 (@paiov), che occorrono anche- nel facsimi-
le: spesso sono unite le due note (squsiwsn ®poioy).

Delle abbrevazioni tachigrafiche usate nel codice un
certo numero occorre nel facsimile (as, v, =g, ov, og, vy, wy,
" ete.). Non & perd inutile aggiungere quelle che, in uno
studio non troppo rapido, ci sono occorse nel resto del
codice.

1o =%o e 59 e 130 (in fine di linea); anép | awv
c. b4; 334y | Tov i; © munito di due punti (= tz), spesso,
ma forse solo in fine di linea; / =ay forse solo in fine
di linea o anche in mezzo di parola (talvolta il com-
pendio & un po’ arrotondato, presso a poco come nella,
parola aitiay ap. Lehmann TA. tav. 4 § 27, 1). o ci & oc-
COrs0 una sola volta (c. 52) in mezzo di parola, ma in
fine di linea (xopai | vew).

2°. L—¢y, anche in mezzo di parola, se in fine di
linea. ¢p ci & accaduto dj trovarlo una sola volta nella
parola Zmep c. 147 (presso a poco nella forma comuni-
cata MI. 1 p. 15 tay. T I, 40 dal Laur. 72, 5), in fine di

Sl A P 3




linea. e¢ occorre talvolta anche in mezzo di parola e di
linea per es. 5Ppilesdor c. BT, ypileadar c. 131.

3% \ —¢v anche in mezzo di parola, sia in fine
che in mezzo di linea.

4. ovy nella solita forma, anche in mezzo di parola,
ge in fine di linea.

B0, ovg ci sembra di averlo trovato solo in fine di
linea e quasi sempre (soprapposto in zob &pang c. 46) le-
gato alla lettera precedente. La forma & presso a poco
quella che vediamo nella parola tazong ap. Lehmann TA.
tav. 7 § 44, 1; ma bisogna immaginare soppressa la cur-
vatura superiore del compendio. Una sola volta (c. 114)
abbiamo trovato t =rodc: of. ML 1 p. 9 n. 2.

6°. i1 compendio di %y, w (per v, se non erriamo,
solo in fine di linea; per erv mai) ha sempre 1’ uncino ad
angolo acuto (A) ed & spesso attaccato alla sbarra di un
precedente .

70. m¢ come in rabryc (col. 2, 17) spesso e talvolta
attaccato alla consonante precedente. I altro noto com-
pendio di 7c occorre anche esso, e non raramente anche
per .- Cf. MI. 1 p. 13.

8% ag (=) ci & occorso una volta sola (c. b3 roiz
té%9) e in fine di linea.

9°. wg non raro: cosi in fine come in mezzo di li-
nea, ma sempre, crediamo, in fine di parola. Qualche vol-
ta, in fine di linea, il compendio & perfettamente verti-
cale. Per es. c. b1 nella parola svyywprsemc. Cf. ML 1 p. 7.

Dell’ » soprapposto col valore di wv (col. 1, 5 dhhwy)
daremo altri esempii altrove. Non ¢ infrequente il w
rappresentato da una lineetta orizzontale (leggermente
uncinata ), sempre, a quanto pare, in fine di linea.
L’accento & spesso omesso nelle sillabe finali, se queste
sono espresse da segni tachigrafici: forse costantemente
coi segni dell’ov e dell’ wv. Le solite abbreviazioni per
contrazioni sono frequentissime: ad esempio, oltre quelle
offerte dal facsimile, cvwiog, w/tna, 25, =pa, A, D,
otpoy ete. Un paio di volte, come frequentemente in altri
mss., abbiamo trovato la lineetta orizzontale, indice di
siffatte abbreviazioni, traversata a croce da una piu breve
lineetta verticale. Il plurale podnrai, padyray etc. a volte
é indicato con ?1.5., a volte con fid. odx e ody sono gene-
ralmente scritti odx’ e ody’. ma non costantemente (cfr.
facsi. col. 2, 17). Cosi anche , ma neppure esso sempre,
¢f’. Di nomi non greci ci & occorso munito del segno del-
Papostrofo isagx’ c. b4’ (cf. Wattenbach, AGP. p. 26). L'in-
rogativo é 9, A (facsim. col. 2, 28 e 32); ma anche 3,
A ete. A c. 29 con &sfjymosv (di prima mano) é indicato
goimosy: cf. Bast, CP. p. 716.

Cor.

o

10

15

o

10

15

20

o
&

Eppyeio. tod dyiod lwdyvoy tob yposaatépon. | Tiveg Bverev tay
& oy edarriehotay armotic otrovopiog aplopévev. Tobto pdy &y
Ppoyet peratadra dvitato eimby nai 6 Méyoc oap &yévero® ta O
&Ml mhyta mapadpap.hy” Tiy SOMMYY. oY | ténov” Tiy dvostpo-
ery (L avetpogiy) Ty abénoy: eddémg meptis aidion yewwii-
cews 7uly dupyeitant (L) dmadi] of dhhot edaryehoTal T TAsioy
& ol natasdpua Stpidaveee Aoy, Sdoc Ty woA | hodg yo-
pouzetelc dvtact piddy dlyhdtepoy ta@v avdpdrors TpOGGYTMY
SyvoTioon meptab povoyevods viod eod® Slomodto Exeiva Topo-
Bpapdy. arotic drdptewe Tij¢ aidion motsitar Tiy | Suiyoy: ypT|
@& 2ol tedTo Tvhoxew” dnt ohte obroc Tpestoy dYmAdTepoy Eav-
Y Aoy ageic tic oixavopiag npéhnsey. obre éxslvor mepttiy
To.HTYC Eomandanitec Grjymow. Tiy zpo | aldvey dsiynoay Sraply:
ol paha elndroc: Sy Top Ty Th Tyedpo 1o wvody T8 GRAVTOY
$oyds Avari elmey &y apy): em=1d7] oidey Tods avdp@mong T Tpes-
fidrepoy nal 1o wpomay | Tov pakista tpavios wal ndepévong
Yedv® Ty matépa ¢ aspeic. wepl Tod viod Stakéyetar. (;) Sibre dnei-
ves pev. Sfhoc Ty Gracty et wai pi) bg matip® ahhbs debe” 6 | B
povorevic. qyvesito. o 8 Ty. odd &y Erepoy domy' Ay (L
o\ 1) ted elyar gt Snhotindy xol azcipmg elvont Adyoy 0%
adtdy Erdhessy va pi madvtiy adted | Tiy yévwioty DTONG-
fopey: Er 88 wai Satd dmorpyeiho iy T8 tod matplst ody
amh@s 88 abthy slpmmey. ahAG petd tig tod dpdpon mposdirre
OTOC TRV ATy adtoy Aoy, %ol &y tobtw yopicn” wok | kot
BEY 18p of tod deod Aoyor, GAN 6D eic Exsivay @y Aéywy dedct
oA’ Exeivor P&y Gmavteg. mpopyteial %ol mpootaypata obrog 8%
Mos adsia tic (L. tic) dwrdotarag” 8 adod mpochdodon amo-
Yac | tod matpis. Tt rmote dedy nat dedv elmay nol jap dedg
Y @5ty 6 héyoc obrepypaivet T péooy Tpiv tic debrros Tab- .
tS" Emady, ody frroy deic 6 vide: simey YGp TO (YOROTIRDY. TS
T1stas adted Yety) | tog. wai th Gidioy” Satodto &y ApyT Ty
0 2% ovvaidioy dvépmyey Tpiv. Suted obtog Ty &v apyd| mpos tay
Yedv tontéar wi) vopiong mpesfotépoy elvai pnoL THY drapty
0D Tatpdst od 1o Ty Epnpds | mote Tod Adyon: el 8% Aéyor tig
*al TOS 3Ty vidy dvta pi] vedrepoy sivar tod TaTEOST TO YAp
&% Tvoc By avaywn wasoe Sotepoy eivar. tod 2fod (I 3¢ od)
€atty; Exeivo Epodpey” dpo o amabyaspa tod Thiov &8 adtig | &%~
OOV i tod fkioy ghosws, wij Botspoy sivar painuey Tig
ihonde (in rasura) ghocwe; oddapdc” avdyxy Yip OpoAayTcar
TO0TO %ol THY TaC olotjostc memmpopévoy' oDEE ap Ywpis
azmaw | yaopares 7hog exdyvy moté” 0ud nal 88 adtod nal ody’
Botepoy abtod cBrwc oby uai [¢atrod mvedpotog xail Tod oiod
vorjsopey ).

Titolo in mezzo alle due colonne: mepl Tic Tod viod
Gradéfews. E in generale i titoli dei capitoli sono per solito
scritti in lettere susseguentisi verticalmente.
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Laur. 7, 24, ¢. 221/ 8q.; a. 1091.

Gregor. Nazianz. or, XXXII (XLII

Migne), p. 525 A—526 B (ed.

Parig. 1609).

Cf. Bandini, I p. 275 sq. Dimensioni della perga-
mena: M. 0,197 X 0,148. Ciascuna pagina completa conta
23 linee di scrittura sospesa a righi segnati con istru-
mento a punta. Le iniziali dei paragrafi sono normal-
mente in rosso. Il codice contiene 33 quaderni (ne sono
segnati 32 per errore, non essendosi calcolato un qua-
derno fra 3 e 4), numerati ora con cifre arabe da mano
recente (per I'errore nei quaderni 21 e 99 cf. Bandini);
ma esisteva una numerazione greca (forse della mano
stessa che ha scritto il codice), che & stata recisa dal le-
(per
Tutti i quaderni sono di 8 carte, tranne il

gatore e di cui non sono rimaste ché poche tracce

es. L a c. 50).

primo che risulta di 9, essendovene aggiunta una con V'im-

magine di Gregorio (cf, Bandini): in tutto 265 carte.
Sottoscrizione in rosso a c. 265-

f *Evpayn 7 Bifiros abty Tod
Fzoldyon - P GTpRiw
3 -~
WETIBYO5 TEa0apsanAds
%4115, Etons é&a'/.'.c‘/})\'.octo'")

TEVTOOGLO5TOD Evevnrooted (sic)

(O8]

vazon. yepl edIopion o
VOO0 apogtmhad tob &

Pivon* ob tais mehhais
apaptions, Deoy yevéoda

TOY Phavey Tu@y %y wol 9. iy
) W

Ty v, ot AV YDIROYTES

eb&asda pij dwane (sic). LLoY)
98 ol by adths dpeswy tay

. (I L
TTNSPATWY DPGY. iy f

Tl codice fu dunque scritto nel mese dj Aprile del-
I’anno 6599 del mondo (=1091 di Cr.), indiz. 14, da Euthy-
mios Xiphilinos, per cui cfr. Gardthausen, GP, p- 321.

Delle abbreviazioni usate
sufficiente il facsimile: qualche

dal copista di una idea
altra piccola osservazione
si trovera in MI. T p. 10. n. 3. Quello perd che ivi affer-
mammo intorno al compendio =y & falso, e deriva cer-
tamente da scambio con qualche altro codice: il facsimile

stesso dimostra che i due tratti del compendio ey (per

10

15

20

c. 122

10

2(

15

es. wowely c. 221, 16)
basso in alto e non viceversa. In uno scolio

sono fatti movendo Ia penna dal
(di prima
mano) a c. 225" occorre la nota dj bmEp presso a poco
come ap. Bast, CP. tav. VII, 14.

%ol U@y o Sy aNhaze

TO50DT0S Y ndyoc ety

.l

. & > N - 7 5 \ oy = ~ P = \ , s
€5 0D Ty exnhnaioy dyeic et s 0D %atpod powds wai tijs Tod
ApOTODYIOS GpLTiC. TosahTan mpdypates. T tig petaflohic | fuly

emeaiunyz wéoor wad 0.6y Enmposdey yeyivasy bfptatal.

Bavy o memgydapey: by W% 2mAAG; o guydc;

&
Ofpeie;

00 YPPATOY dpmaric: ob onpedosts s ob TpEsiutipey Ep-
TENopods Yadattions: od yaode Bz | Brhovudvane dyivy of-

va@y mohvdyipa; o mpesforipwy:

\

PAst” %ol yavoudvang dyti
EmonimEy oixstérepoy 82 TATLLAGY @Y
od T wavta témay Gfatoy elvor toic 205230 pivore; ody’ G

ay slmor m TOlS WETOUNREGLY Gytidedm-

ropey: Emadi 1 dsvar mosly, b mouwdy avTesTpden” wol
moudehey Edzt tode bBpiotae 2@ it 1 8k nuitepo Yo

Wi T 68 héympay: Sedtirypada s oy’ dBpispeda; | odx
amzhhpedo SASBY ol SM@y abt@y. th Sewydro-
Tov; by’ ‘;“/é‘{'/.l:,!.;‘l sic) Sfuoy porvipevay ; drdpyone HBpi-
Covtag; Pasinéac bB3ptlopévong PETO @Y Tpostayuwdtey; eico
| yeydvapey yopbtapor wai Sramspshyacty of Subnoyrec.
Todto Yap adtipung dwol OB R0TE T6hY ddtrahytay 7 tod

gY=-

(084
=
P

aveidpay donsin toic 0bto Sonsit Ay Yap cioty |

Qs N

Tehelc %ol Sivarnt vtidosy* wal Switodro AToLTODGL

T T0d %ouped* tis Bropyog enety elnpintor tic STjuoc sew-
PpovioTo tives Sfpwy dvdmror tiva PiRoy fuiv adroig nai Tpog
| ¢

T tpamilne edtoyt o ok

™ PNy Eyapisdpsda - viye | Fdy wal tabta iy dyerdicou-
. %ol dp Gvadinas:
tijs éadijtag aidéoyoy’ of 8 mpdodor: th S soBapdy mpde tode
Tpos DTATONG iy nal dRApyong
ot p Eyan-
G Gmo T Santay pihovse” wal 3 mepiatiyary WEY iy Ty ya-

&vToy Y dvovtac: rvéony yap G
1% | poha wad STRATNYGY tods eddonyLwtdtong:
OTERR, RATATLOP@IL TRV ETO DY G eic T TepLTos xe-
LETpdo Toic dvayraiow. wal ey Yosastipioy warpsiys | 6dar
o 88 pépeadar TE0pEpoic. %al dippwy drzpaipssda TEpAAp.-
Tpue mpomopmedesdal te vl mepmonmilzadar nal Thytag dmo-
LOpsy iy Gorzp Ypiog: wai wepsyileadar ...
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TAVOLA

Laur. Conv. Soppr. 39, c.
Theodoret. Interpret. in Psalm. 77, 24-3

111

129; a. 1105.
3 (I p. 707-8 ed. Sirmond).

Il codice Laur. Cony. Soppr. 39 (gia 48 e poi 2757

di Badia), rammentato dal Montfaucon, DI. p- 363; BB.
I'p. 414, contiene in 254 carte scritte:

c. 1-245. zod ponapion Yeodupiton msndmon %bppon (o=
#2piton © xdpov nella copia che del titolo ha fatto una
mano recente in cima alla prima pagina) mpodewpin cle
Tod¢ Yahpods: — Questo titolo era in rosso, ed ora in gran
parte svanito, come del resto ha sofferto molto tutta la
Prima pagina, ritoccata percio da mano recente. Comincia :
Epol pdv mpd ey dhhwy Yeohoniay ete. Finisce c. 945 e
TEv0Lto whvtag fudc Smeoysive dy A0 D o X6 fuay: wed ob
oL wpe 7 96€a o tan dytn Ayt vby wai 32l nai el tode odip-
vog Ty aidywy* dpajy. Theodoreti Opera ed. Sirmond T (Pa-
rigi 1662) p. 393-982, _ Segue in rosso: top pakopion
Yeodwpiton éat | sxdmon #oppov” els todg v | ohpode Eppmyeta,
Quindi parimente in rosso: '

f wisdhy %2 hovus & e ,-F,, ¥ . 7| lovviw it f

Xz dtdav movéoyn ey ToAboAfoy apoyyiy f

C. 246-254. sdpiayon slooyori] elc tac veiog ypogpdc (in
rosso) f. Comincia: Top Bpainod AoporTipoc WBiwpdtwy,
€5ty &3y xth. Finisce ¢, 954° TapwyRITs ply, Gc 7 t0p
postes ol t0d zavtde onotdosme: Svestartoc 82, ¢ 1 top o=
roprotitoy ENssaion mphe thy 107" mpl tob Sodéy.... OFf, Cri-
ticorum Sacrorum etec, ed. Pearson, vol. VITT, 2 p- 11-22 15,

Secondo la sottoscrizione pitt sopra comunicata, il
codice sarebbe stato finito di scrivere da Luca monaco
il 17 di Giugno dell’anno 6613 (1105 d. Cr.), indiz. 3s,
Ma in quell’ anno il numero dell’indizione era 13, non 3;
e siccome ci pare di dovere assolutamente escludere lipo-
tesi che la sottoscrizione sia copiata, non ci resta che
investigare quale errore sarebbe piu facilmente spiega-
bile. La scrittura ¢ indubbiamente della fine del s. XT o
del principio del s. XIT; e una correzione che ci allontg.-
nasse da questi termini sarebbe da rifiutare. D’ altra, parte
non sapremmo spiegarci in nessun modo I’ errore nel
numero dell’indizione (t" per 1y); e riteniamo invece che,
siccome in una scrittura numerica per mezzo di lettere
il nome stesso delle lettere poté esser causa di errore, il
copista scrivesse eyt invece di CX(>appunto percheé & i i]
nome della lettera y. Nonostante, invece dell’ anno 1095,
abbiamo lasciata nel titolo la datazione 1105, perchs 1a
nostra ipotesi non & tale da escludere ogni dubbio.

Dimensioni della pergamena M. 0,27%0,20; dello
spazio destinato alla scrittura del testo M. O,196><O,134.
Ciascuna pagina completa conta normalmente 35 righi
di scrittura del testo, segnati con istrumento a punta. Le
lettere sono sospese al rigo. Nei margini 0ccorrono non
troppo raramente luoghi di altri ermeneuti, il cui nome
é indicato in principio di eiascun passo. E come nella,
pagina riprodotta occorre il nome Zevfipan (per cui cfy.
Fabric. Bibl. Graec. X p- 616 Harl), cosi 0ccorrono
altrove *Adavasion (anche ’3), "Amohwapion, Aedbys(ov), Tpy-
(vopiov) Nosone, EdseBeion, T PTopion Tod Heohéyan, Tepo-
vop(ov), Kopidi(ov), tod Xp(vsostépon). Col lemma, Myrpops-
(vavg), alle parole del salmo 16,14 &y0ptasdnoay vigy wTh.,

o

10

15

leggesi (c. 25) il seguente scolio: toro Srapeiton %ol vositay
Suydc of pev vop Hetwy dnhovsr TPopopivIe tic Mewc tpt-
OOAMGBwS %ai T & Supddyyon mpd pedg top Téhovg mephapBo-
Yousyne yoptasHivai eyt ey ATNTOPSOUEVOY %aT Exeivo -
pod mept (sic) tay Mwoaixay Yeomopdtey rai vépwy, onhot
xeYpiodar natd molkiy adtapopioy taic wdaic: & 5 SLaAAG-
Pos dupovndeiy Snrovén 7S vt Swpddyyon war’ apyds Tidepé-
VIS, ba ompaivy ta Tuva, Topistaty dxwhbrac toic movypaic
Zpadest xatanopssdivrac, CF. Corderius, Expos. Patr. Graec.
in Psalmos (Antverp. 1643 $4q.), I, p. 301 sq.

Alcuni altri scolii sono adespoti. Ad esempio, in
margine al principio della Sppevein sul salmo 9 (c. 4):
averiipagos mag ‘Efpaiow - emotatéoy G &y a Bpainat od-
38y (L oddavi) tay Yahpney apdpsg TApARITAL Tp@Toe, & th-
X0, 7] Sebrepog (ma cf, Corderius op. cit. I, p. 285q.). E im-
mediatamente dopo: GY0 (= oybhay) QveTitpapos Fyvuotoc
&énhos map’ ‘Efpaioc Sig o ele 7y elpiodar xal wi Exety tvog
Etépan dvopasiay- dmd 180 923 (=Aansid) sic iy slpear. Invece
all’dy toic mondtonaty dei lemmi del salmo 117: % rmoxg-
Ceodar noopeisda stpnrey 6 -ynasasic TeNT6ptog -, come alle
parole o5 dpwiion 1) xatoia ete.: tay Tpwy tic (ratipwy Q)
&n dpwdié wic témoc sic iwnow dmeideaoc ete.

Il codice & scritto molto correttamente. I’ ascritto
Occorre non raramente, ma molto Pitt spesso & omesso.
A ¢. 203 ci & occorso amogfety, ma per solito pp non ha
segni di spirito: c. 25’ Aetwoppor, 96" Siéppnfac ete. Del-
I"uso delle abbreviazioni da sufficiente idea il facsimile :
si noti specialmente la legatura frequentissima del com-
pendio wy col circonflesso (per es. adrayl. 31 ete.). Invece
non é legato con I’acuto: fsp€ e sim. Inoltre: ¢, 248 oi-
neiwh (=olxsimow), c. 210 wi) % Gwi ), c. 44 i ? bo4
(=&al oy H34ray).

[o& T3p s ooviidatc @divac of vepéhat ma-|
pesyov. BN dvti tod Hetod o &pday mepondros T notofioah-
Apeva, omépnaro. Ty Sanpasiay tpogiy amerdnsay” Sbpae O
adpavod avorysisac, iy dvedsy yopnyiay dndhesey: emedy) vop
ol toyeiog dmintdéyan Ydpas ciddopey - nai TadTag avoiyopey
Expépety ti Bovhs | wevor. Ssinyvaty 6 TpoPNTIRGS AbY0g THY TRy
Ghoy Dby, bomep ams Tvwy ToEtoy yoprrodvta tH payyo: -
Kai dptov odpaved Ewxey abroic* dptoy dyvéhay Epayey dvdpo-
TOS: - Hptoy dpréhey ®ohel, g 8 dyréhay xopnyndéveo dyye-
Aot yap g dro e Veloc ypapic 34y dnpey toig Velorg veh-
ooty drovpyodor Aéyer 8 ofrtwe § Yslog dmdstoroc: oyt
Thyteg elol | hettonpyind mvebpara ele danoviay amostehAdpevor
Gué tode péhhovtag rAqpovopsly soTpiay: wal why, &t yap 6
O drpyéhay hakndelc Avos dyévern {éBaroc, nai o &fijs* dproy
8 odpaved, e Fywdey SveyHévea wakei* wal tac aepomipang
199 Spndac. metewa abpayos mposayopeder 1 Yetx ypagh: o
"Emoimiopsy améoreiey abroic sic TANOROVEY : o gic %6poy o6
tab | s petédumney abtoic tig TPOPTC” slta wa Ty tay %pEGY
Sééetar yopnyioy: "Azmipey véroy 3¢ odpaved xal dxryayey dy
7] dovdpat adrod MBa- nod EBpetey 7’ adrode Gael AYody chprag,
%0l @osl dupoy Sadassay merive TTLOTE: 8l (3p @y dyé-
Loy Guveldsoc Tovtayddey tdy dpvidey nsivey 1évog. nata-




20

nrivoL mposétale Tapd the tohrwy ORNVAS" adtépatoy | adroic
Kopradpevos dpay: ~Kai dnénesey e wésoy tijc mapepfolic
abt@y whrhe t@y swpepdTey abtay: ol Epoyey wal gvemhrj-
odoay opddpa, xol Ty émdoplay adtay Fveyrey adroict odn
gotepidony amd tijc Emdopios adtay: ~dmilancay ooty @y
opéydooy” ral iy TasTppoptiay Svémhneay: GAN uwc ic
amAsriog sloempdydnoay Sinag: " Ery s Bpoozoc obore 2y
@ otpomt adt@y, xal dpyi teb Ye0p avé | By & adrode wai
améntevey &y toic mhsioowy adT@y, %ol tode gxhentode Tod topaih
ciuveftcS&cev:wéfcazS"q Tap weipay wOMMY AaBdyrec tie delag
dovdpews, odn Emiotevsay Sbyasdur thy Vedy yopmyijcoa iy

Tpogiy. %ok Tiy mowdsioy Exiyaye B4sn0Y, 6¢ dppirepn mowsty .

owds, wal e dyads mapéye, wol tag Tywplac drdyey N
Gpoc 0d3dy frtoy Enépatvay Thupehodvte | tobto yap -
1ovev: « By masy tobtowe fuaproy Er wal oby éristencay By
tolg Janpasion adtod* nal 2éumoy 2y patodryn ol fuépor ad-
@y wol ta oy abtéy petd omondig: - dpaptavovtes ool xol
TNTPPENODYTES " Al TaY iy apehely Sovaudvay, oddi pioy mot-

obpevor wpdvoray® roic S: pataiog xal dxepdéor TROSTETAGTES
dmrndebpast’ wai Wete =ASTS tabta petidyrec ooy | 37c. Ty
Pioy drelhdoy: ~"Ocay améutavey adtode tite &&elirony adréy-
(%o &réorpegoy xai 8pdpiloy (sic) mpidg thy Sedy %Th.]

(Con richiamo a 1. 7 dprov dyréha Fpaysy dydpornog.)

Zevdjpon:  &proy ke Tposayopebet  phvvar oby G
&§ adpaved 1o pdwva dripye aloddy: aAN &% tob aépog
Spésos v, els tobro wetadmOTO e T Bovdpet T Delar nai
Svepyr i 3% @y mputotomobyay oy odpdvioy Aéyov 1y dye-
Yoy ratafavia xal caprodiyvar ol madely xovsine wal
avasTiyor , yevipevoy dprov iy nal Bpaoty elc Cotlyy aldyioy
TaAPATEPTODGAY. %ok adTdg pha dptoc odpayod TpOGYbpevtar,
Ty adtdy 34 tpimoy nai &ptog ayyéhay emovopdletar Sug, Ty
& adtdy zwpiay %o (yaoty T pootoly %add xal 6 Seohdo
105 Epn ypnvépios & e dmragio My Tt sie Pasidetoy, &p-
05 &1réhwy 6 Adyog G Yoyl tpépayrar:—
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TAVOLA 1V.

| ‘Laur. 81, 8 ¢, 137; a, 1987
Pseudo-Oppian. Cyneget. IV, 72-96, con Ia parafrasi di Eutecnio.

Il codicé (cartaceo; M. 0,2553<0,18) & descritto dal
Bandini II, 77 sqq. A -c. 100, alla fine degli Halieutica,
si legge: érzhetirdhy o mopdy [ifihioy Sia yepde Epod pavanih
T0D opNVés Rormd piva. watov: £ ivd. 1 Erone ey Erove (sic): f
Il numero seguente al y fu letto ¥ dal Bandini, ma
forse non & che & (come, del resto, I’ indizione richie-
de), corretto da una lettera, o meglio da un primo tratto
di lettera, che non distinguiamo. Gli Halieutica furono
dunque scritti da Manuel 4 Zpnvehe (? cfr. Gardthausen
GP. p. 329) nel maggio dell’ anno 6795 (=1287 d. Cr.),
e dallo stesso copista il resto del codice,

Della parafrasi di Eutecnio ai Cynegetica non &
edito che il primo libro. Trascriviamo il brano contenuto
nella pagina riprodotta correggendo, per lo pit tacita-
mente, i lievi errori di ortografia: nel testo invece del
Pseudo-Oppiano riproduciamo esattamente la scrittura
del codice,

avermépny dvépoto Bokis: $mode & Ehorsy
eic vétoy adpizveoe rztpopivon ' Bopéan
sic 88 Bopav sehayedvroc ¢mdvopepoio vétouo

7 ebpov & iotapsvors ey Cepopitiow aBpoue
rempévon Cepbpon 3z Joas eic sdpoy Pabyery
alhd oh pot mpdTsTa Aedyrwy oyov Sypyy
v Yopd Bodhore - nal Tadpoy Ehuoy * 1top
ABpoy ey Tphristoy Ereppdsayto néyteg

80 Evda mepomiloyyas EpiBpoyos ibdropos e
Svliast péya deipa Pody adtary te yopifmy
Ppo F'abd peténeuo mehdpoy * omjsavto
tyvest tpopévasy drapmtdy 7 & makhde
hapdy mépevos motapmmépos 19de Edeher

s Ev’ Fjror Bédpoy piy ebdpopoy dppic dpoéay
sbpby xal mepipetpoy drdp pesdro dwzdnppo
*love, Sepdiodoy péyay Epdproy ddhrrdhwvoy

! pr. repopévon.
* pr. dwpoy.
% pr. mehdprav.

10

15

20

25

05 & amd ' pdv wpepdsayto petijopoy ab dnbsayree
Gpvetdy veoyhdy Hx dptitiuons Tenoong

% Extote & ad Bodporo TEPLpOYDY EoTpdymsay
aipastiy mondsoytee in’ 630vTEp0te pohdxeasty
Opps. ne i) mehdisag Sokephy 140 adpriaets *
ok 7 6 pdy Sdpepvie bropdliog dpvds dnrat-
t6d 0¢ T2 Tayohday xpadiny dndratey ’Lm'f} .

% parybpevos 3 1bver pidoy *eyapévos Ttop
tyves dmsmépyoy fhoyic 13 8da 2ol Fyda-

.......................

AN -dmel mapl nowvic pac i, Bpayéey fply slpnea, Aéyopey
(L Neyousy) Foq Tpbrepoy apfdpevor meph Aedyrwy &ypac ok
@Y TOL’)“EODC Inpsvdviey dpdson | tz dovdpzes. mpdtoy piv
Emonomadat thy %®pov (cod. yopiy mut. in yophy) apLRpEYOL,
Batic bpo w9 Inply méporsy &vdaitnpa * Ererea 8% tae amd ¢
ebyijc &xi by motapdy adred | piBove Stomtshoayrec, elc 8y lwde
mopsbesdor mépevoe, nal fédpoy dxst péyisroy Spvédpevor ol
fadbdracoy, filodor piy Cpdpoy nal petéwpoy By péop 1 Bo-
Yoo | niova, Sxpoy 3% tob nioyoc apvdy dmarwpodary * dptitonoy
(cod. apthranay), Mdwy 82 morvey Satsryiopar 1 Koopa Tod
Gpbypatos whrhg mepthapfayvonst, tob Wi wata | pavy thy Séhoy
revéadar ©g Ynpie meddsayte, fog udv boavel Ypmvay pi) (sic)
OOpPOpaY Apspdpavee & dpvée, ol 8 wiy napdiay indrags
(nérate. cod.) mewiveog | tod Aéeveoe, Yera TOU[opodY Bde %d-
neloe weptfhemépevos nal &vtxvsf;wv o modobuevoy, dyyed o2
TOD WY OVRaTOS Yeyovie monya mEpdwiitar tp A | ™poy-
vobpevos * %k téhog dreprihacs te xad sic adpdoy (sic) pméntmns
Papadpov. Eust 38 npyuvisdeic mepator wiv drerdivor nal Suo-
porely, | odn Eyer 8% tod nanod Stéfodoy. of Yap tor Snporal, T
wpay Iy adpvcavres dmd onomsc dymric (bYiic cod.), xa-
wlasy Gt tdyota, wal th Hpioy otepeols fdo: | mspdeopronyrec
dwdyovot....

! pr. imiv.

* Dell’ ultimo ¢ una parte per sgranatura della carta & per-
duta nel codice, tanto da sembrare alla prima un semplice sigma
lunato.

* pr. émuop- oppure Arawpodaty.
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TAVOLA V.

Laur. Conv. Soppr. 114, ¢. 116/; a. 1328,

Dion. Chrysost. Rhodiac. (xxx1) p. 345 sq. Mor. (1,

p- 882, 20-384, 6 Dind.)

Questo codice cartaceo (gia nr. 45 di Badia, e poi
2625) contiene 230 carte di scrittura generalmente abba-
stanza corretta. Comprende 80 orazioni dj Dione Criso-
stomo nell’ordine solito:' quindi il Koptyhande Aéyoc oc-
cupa il 37° posto, -Yor. LXXVII finisce a p. 275, 12
Dind. dpewoy épasda e la LXXVIIT comincia ib. mpde
peyahdppwy xth. Una omissione ha notata il del Furia
nella or. XXXT (‘Poduonsc): ciod a c. 113 il copista salta,
senza indizio di lacuna, da 'npbc mheiovac p. 364, 22 Dind.
a al vy wiuyy p. 372, 14. Dimension;: M. 0,31 0,22,
Sottoscrizione (c. 230): Srehetddy th mapdy Bifhioy Sk st~
poS Epod d=0ddpon Soxstaved top OOPEOY %ATE VoL Penpovg-

prov e w’ v8. tob cwhe’ Erove: w Eyovea thy pive fudpoc s i

Scrisse dunque il codice Teodoro Dokeianos nel feh-
braio dell’anno del mondo 6836 (=1328 di Cr.), il giorno
18 del mese, posto che inciso &y ovea thy piya ete. si debba,
trarre a questa interpretazione. Cf, Montfaucon, DI.
p- 367, BB. p. 415, PG. p. 69. In un foglio di guardia,
di mano dello stesso Teodoro: uépas qwvopdyne mopa-
oRevTS xaTd Ty %" T0d pevpovapion o e @™’ s, o
LoAe” Erong obarg 17 bpoc tie voutde, Tévovey Exderes tijg
czMjvye. E pitt gitt di altra mano: i Tpity tod paprion ivd,
g Tod cope” Erone Tevéadar Exdndic (sic! seguono due pa-
role cancellate : tpicy, tpity, & quanto sembra) fihian* zpicy
fproswe (sic) Bpoc: Dunque ellissi lunare il 26 feb-
braio 1328 all’ ora ottava di notte, e ecclissi solare il 3
di Marzo & 3 ore e mezzo i

olzade dmoBadhey ; GAN & e 0Btes opsdpn Emapalic dony,
Gote & tijc ™WYdGNE Tpophszne meptatpedivor Sovhehery bpiy,
™0 wayvtl Béhvoy 8" wal yap toic th obpa bt Emawdbyne
Exovow. bote pnuée’ dveveyney. cedvaya *petveoy, 7 Ly &l yap
buiv 4§ pdy % tosobron Xpdvad miotic “nal wpde thy Sy &b-
b vour t@y &xst|voy. val voeyia TSNS THyMs 0d Shyaray BeBaody

! Con non rarissimi scolii; ma di questi non of é facile dar
breve notizia, non potendo noi consultare I’edizione dell’Emperius,

10

1

2

5

=

iy Tokteelay. obrs wdpddene xadapedeic. 0dd aveihoyog. 0dd 4
i Yahdrrneg &pxﬁ wapadodsion, did moAAGy KYOOVWY %ol mh-
vo. 008’ of mpd tosobrey ey Sprot tiis pihing. 0d3° of wap’ ad-
0V oy Sio orihar usfevan uExp VoY, 0B84 péype dxcayvos
ovyreydvveboasa  Shyamc. odd 7t tehentaioy brip adtay
ahodaa wéhic., dAN el Wi Toy Seiva | %ol thy Seiyy - Rohorehoets
Gyewas, mhyta tabta Gyatétpomtar - wal gl Tposdondy ta Gp-
T 9 ploos opddpa bpiy padhec i mpdypata Eyer wal
& oddevde Bpnade toyopod * xai Eymye Poiny dy, e wal yo-
hemire dnobozods + xpeirroy dpdy dmadddrtery tode 2y Ppoyig
péoy Sovkebovtac. 4| tode &y alybrTor %al Moy T yap dyvo-
0dpevoy %ol pi) Sonodyra wndevds &y mowely buiody, | Enarroy
aloypdy - t 88 oBrwe ¢marfuons dveae nal Yavpalopévons maps
TASW, dvdyrny Eyery - Bomep tode Ayeveic xbvag oaivety oy
mopdvra, Sewdy * pépe Totvoy * &l 88 nai mavtac déor tpdy Srwc
al iy Eoydty dmopiay dein tic- elvan mEpl Ty Wk, wéow
*peltioy adth 1o drpiopa Tpoomépdar T tic sindvoc. T tay
Podryran, orrion map’ Sxvrop - vi] 88 GAN aloypdy el TosabTny
Spohoriisopsy | orevoywpiay. xal fodiny odx oy * wal tic odx
av &b ppovay Dot - 7évne doxely pakdoy 7) VNS * 7] Td yowi
Tervdpevoy, Tfrtoy dpiy Soxst twoc, aisypdy elvor t tode avdptdy-
g dudy Sdvacdai mym Suysiador - ®oa}dmep e olnfac * Gn

mpatepoy ply qy oty top detvos* viy 8 tob Bsivoe Téyovey. Ay
& abrog Teheotion, @y Eotor top *hnpovopssavtos, 7 tod
TPLAREVOD * watitor | Ty elndva ody oty oddevt Sunaien petadai-
VoL, radazmep tiy alnioy - 729 Toivoy fxoboats ol towdrdy -
vog amosyediilovioe: Go ol mop’ éxépoig 135ty 2ot todro Teyvé-
pevey * maky 3% tépon - b nal zog’ ddyaiog moAA TpoTTe-
TOL VDY * olc ody Bmetnéroe dy TG ém:tlv}&ér.ev ) Tepl To AAAa
Wwovoy * GG xail meph the Tpac. of 1oty deiva pdy, GAbpmioy
rerNTraow * 0532 phoe | mohitny Eancay - potvina 8% dydpwmoy
od% b thooy xoi OBY0S. AANG dmd ROUNS Tvde §) tiie mei-

POV " %9l todta mrtobpsvoy tode Bpayiovas. nal mepidipaca ®o-

podyvea * toy Ssiva. 52 thy edyepi) May movely - 8¢ nai mop’ Hpdy
wote xavd4de 2medeifaro o) pévey yoahnody €otdnanty, i
Tops pévaydpoy —

Scol. marg. (1. 26 $qq.): vt b devdopévon - mpoysipng
PAVApODYTOS * Tpometac ¢ aTmEpLIRETTONG * &ztoipon,:
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TAVOLA VI

Laur. di S. Marco 684, c. 152/, a. 1385.

Ampilochii Homilja de virtute.

Del contenuto di questo codice (cartaceo; carte 292,
M. 0,29 % 0,22) daremo pitt accurata notizia altrove. Per
ora, avendo noi voluto dare soltanto uno Specimen di
una strana sottoscrizione e di incredibilmente scorretta
ortografia, basti qualche indicazione generica. Il codice
comincia col seguente titolo (in rosso): zph top dptece
(L dipéon o2) tic Bvarvirsenc ehidnm iy edyiy TabTy: % w

1E ot 05 95 INénasy pe ete. Seguono quistioni teologico-

morali (per es. ¢. B wepl ayyélhey (L arEAe),... c. 7 Tepl
ay6D mpéhoyos W o Sapasunyod,.... . 21’ Tept mopyiag (sic)
*al dopod ete.), quindi alcuni discors; di Padri, per es,
Giovanni Crisostomo, martirii e vite di santi etc. La pa-
gina riprodotta |(c. 152) & I’ ultima di wna omilia attri-
buita ad Amfilochio, vescovo di Icohio, la quale comincia,
& ¢ 144: °Appioyion imoxsmon atravion (L *Txoyion) NS
mepl Bpetiis mapaitiRoe %ol dr &) pynpovedy Siverds ton Yo-
vaton o slg Ty partedtiza tod 25a00° &b Séomg” (L edhéyyaay
8éamora): Of tiy iy Exdorors doyorehol xai Yedmvznatay dyg-
TVOSROVTES YpdpAy Cwiniodveor @ vt ete. Cf, Mingarelli ,
Graeci codd. ap. Nanios etc,, p. 175 (cod. LXXXVII, 4),
cit. dal del Furia (Cat. Ms, IV), e Fabric. Bibl. Gr, VIIT
p- 381 Harl.

Stando alla sottoscrizione, anche essa scorrettissi-
ma, * avrebbe scritto il codice un monaco Barlam (Bagr-
laam?) nell’anno 110 della sua vita, e nell’anno 893
(cioé 6893) del mondo (= 1385 di Cr.). Le abitudini de]
copista sono tali da autorizzarci a crederlo capace di.
qualsivoglia errore, pure non vediamo come i possa,
diminuire sensibilmente la cifra 110 che non pud non
sembrare esagerata: py per o’ gioverebbe a ben poco.
Sospetto desta anche 1’ sic ripetuto dopo &l &roc top
&veot@tos (‘nell’anno del Presente’!): & facile ciod sup-
porre che esso derivi da un malinteso " dells Seguente
cifra (6893), per quanto del resto I omissione della, cifrg
millenaria non sia cosa né nuova né poco naturale, Ma
ad una opinione netta non siamo giunti, e nel dubbio
non assumiamo la responsabilitd di un’ accusa di falso
-verso il copista del codice: preferiamo rallegrarci della
Sua vigorosa longevita, pur deplorando che in tant; anni
di vita egli non abbia imparato a scrivere un po’meno
scorrettamente,

Ci é mancato il coraggio di trascrivere tutt; gli er-
rori dell’indotto monaco, e abbiamo percid corretta, taci-
tamente 1'ortografia: ma alcuni luoghi (p. es. 1. 4 piow,
8 Eyetpa, ete.) non saremmo riesciti ad intendere senza la
molta cortesia del signor G. Veludo, prefetto della Mar-
ciana di Venezia, il quale ci favori non solo la colla-

! *rehot 69y b mad BeBhioy 3vaynpoc pon Bophip, ispztuu' %ol

tprsadhnoy sle froe. o ¢ Epoic rpovsTic {6 elc. wal ere étoc ton’

awestétoc. el YT xad ot Gvoivhonovt abch adyybptos pot Bk 7y,

10

z10ne del codice Veneto (V) rammentato pitt sopra, ma,
anche alcune dotte osservazioni di cui ci siamo valsi.

[%od %adapoy Zooy 8bvy sov iy xapdiay, epfviy dibnmy peta
TAYTOY %ol thy apasudy, ob xopls obdelc Eletar] ciy xHptoy,

] 2 A ’ I3 ’ 3 -~ ’
Ta0¢ Overdiopods yevvaing dmbpepe, mavroc ATIRBY. BT Tayrwy

ATmEYOD, Wi mor (zwc V), coyvalovtic con TPl T, Tetpaspdy

&evepet oot § StiBokos. peiye amoudehror xai sy poddyor oy~
wastpEvesdar, Gooy of &vdpetog, Tosodtoy Sanrhy ebrehilewy pi)
Plow (sic; psidon V), Pebye Tb Gpyvdery uak b | Ssoda, tya W
XOpOTOC Ty %owdy ey Eydpdy wal ToMéuioy. Godmic gy
peaydie, TOCANTEAS dyidlon® wad Godne ﬁofcwm‘)?}c, TOGAVTaNIC
amomAGYOD* wal Godneg Hloyaic Thoraydic, T0sanTdme aydeté-
pove wévong 1z ol mnpiag Zposdyaé aov ¢ Sopat, Gray mé-
s Eretpon (cosi V), xai Bray apapticne emistpedoy ééopo-
Aoyobuevog avdpt ooverp wai TVELRATOPORY | T wpomry 17/
%25000¢ Goy, Pedye mopysiac. peiye *atohahidc. pi) *pivye tvd,
unoE ratoyehdans, St tadra pepionrey 6 whpiog. Ty Enxhn-

[olay g 0dpavdy mhret nad w128y &y adey Aéye MN3E ppdver it~

Yov. yaipe fyina mpdrrer iy dpetiy, dAAa ) émaipon, wimate
™ vandyioy y 1 Ay réymran, wEEpva iy Grdakpdy Spdare
fhémey na Swppdves. o¥érron | niy o *pettoy Eyets i
Snig, dydma 8% sryay Zyda %pitto Adyov t0d Gummay (da
emendare: %psitroy Adon © Guwray). Vifpe mdvtots, edhoyay
& mavtl nop am TR Thy wdpov. %Ay dy 639 wopshoy 36~
ale tay xHptoy, iy nodEly, wdves Totasar, wdy te dodiare, iy
e Epyaly, %3y te bavoic d68ale oy udptoy téy ge Snptovpyi-
GavTa 4md Tod i Bvtoc e th sl xal to popia oo dyads
XOpLsd. | wevoy, wai sbyapiatdy tobry i) Gakipzays , Go atépa
DY 0pLaTODY Sti movtds edhoyiay déysta wapag. Feod nai upécﬁu,;
gotly 4] edyapiatio 7pds thy Jeby drdp tie asdeveiog nal ado-
Vopias fu@v. tipe tode iy dzepoyi], thya 3% nai Tode wéyy-
tas be Exivone. tipo. Tods sopade wars apetiy Expnoduevoc.
oéBon Todg dyiong Tya repdione adray Ty aveihndey. Xpovile | &y
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TAVOLA VIL

Laur. 6, 21, c. 202/; secolo X.
Evangeliario (Matth. 27, 46-53).

Codice membranaceo (M. 0,26 %< 0,195), descritto dal
Bandini, I p. 140 sq. Le note e gli accenti musicali sono
in rosso, come in rosso sono anche le lettere inizialj
(per es. T col. 12, 7 e col. 2¢, 6 del facsimile), i titoli e
i segni di paragrafo. Non rari sono fregi e lettere ini-
ziali a colori. Ciascuna pagina comprende 20 linee di
scrittura in doppia colonna, e la scrittura & soprapposta
ai righi segnati con istrumento a punta.

A c. 206 extr., come ha notato il signor N. Anziani,
6 stata erasa la sottoscrizione anche essa in onciale: perd
si legge distintamente "ETQ ‘IEPEYS AH | MITPIOY i
FPA®= Tl Bandini attribuisce il codice al secolo IX, ma
bisognera pur crederlo pitt recente almeno di un secolo.
Cf. PS. 26 e 27 (Brit. Mus. Harl. 5589; a. 995). Un De-
metrio prete & anche il copista del codice Paris. Gr. 40
(Catal. Bibl. Reg. II p. 13), finito di scrivere pat pator
h ps B Gpa. 7. ¥ 1o cpEC. ¢ 8 (Lunedi 30 Maggio 6567
[1059 di Cr., ora terza), ma questo codice non & in on-

Cov. 2°,

ciale, come sappiamo per cortesia del signor Enrico
Omont, il quale, oltre I’ esatta notizia della sottoscrizione
del Parigino, ci ha comunicata anche I’ opinione che il
nostro Laurenziano possa essere riferito alla fine del
8. X e forse al principio del s. XT.
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TAVOLA VIII

Laur. Conv. Soppr. 77, e. 202; secolo X.
Lucian. de saltat. ¢, 81-83 (p- 312-314 R).

T codice (gia n°. 58 e poi 2640 di Badia) & stato
descritto da Giulio Sommerbrodt nel Rhein. Maus, 36
- (1881) p. 214-16 e da G. Vitell, ML, Ip. 15 sqq. Al secolo X
¢ attribuita dal Montfaucon la parte antica di esso: con
ragione, a quanto sembra. La parte recente & del s. XIV.
Quella antica, di cui la tavola da uno specimen, & scritta
relativamente con cura e senza molte pitt abbreviazioni
di quante occorrono in questa pagina, mentre senza
confronto pit frequenti le offrono gli scolii della stessa
mano. Nella linea 24 il nome proprio ’Odvssshec ha di
mano recente la lineetta che lo distingue come tale: Ia
mano prima la omette sempre. La scrittura o general-
mente sospesa alle linee segnate con strumento a punta
[(normalmente 34 per pagina).
Lo scolio nel margine destro della linea 8 & di mano
recente: gt xaxélnhoy o drzpteivoy tH wétpoy Bobhetar, 8mep
@ot doypohoyiay Epasay. Nella seguente trascrizione son

mantenuti i segni ortografici e Ia interpunzione della

prima mano,. e trascurati quelli di mano recente ; sic-
ché anche dove il facsimile puo lasciare incerti, s'intende
che, se il tale o tale altro segno non & riprodotto nells,
trascrizione, esso & di mano recente: per es. i due punti
quasi costantemente aggiunti sull’: e sull’ D.
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TAVOLA 1IX

Laur. 32, 9, c. 125; secolo XI.
Aesch. Pers. 518-571 Dind.

NB. 1 caratteri pitt grandi indicano la mano del copista del testo (M), i pitr piccoli quella dello scoliasta (m).
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TAVOLA X

Laur. 5, 3, c. 287; secolo XI.
Clement. Alexandr. Strom. VI, 16 (IIT p. 230 sqq. Dind.).

Cf. Dindorf (ed. Ox. 1869) praef. p. XVI sq. e Ban-
dini T p. 12 sqq., il quale comunica anche un facsimile
nel n°. 1 della tavola alla fine del plut. V. II codice,
come é noto, & unico per gli Stromata (cfr. I edizione
principe del Vettori: Firenze 1550, pei tipi di L.Torren-
tino), Dimensioni della pergamena: M. 0,267 > 0,196. Cia-
scuna pagina completa contiene da 29 a 31 lire di serit-
tura (forse costantemente 31 fino a o, 298; 29 le due
ultime pagine e qualcun’ altra). Di rigatura orizzontale
non abbiamo trovato traccia; bensi le linee dells scrittura
sono limitate da righi verticali segnati con istrumento a
punta. In tutto comprende oggi il codice (mutilo) 388
(non 385, come ap. Dindorf) carte scritte, con segnatura
(recente) di quaderni da " a v (1 a50); di questi hanno
6 carte 13’ e %a'; 7 carte o« 23, M, A, WY, wr, oud, v
8 carte gli altri. Postille di mano antica, quali occor-
rono nella pagina riprodotta, si trovano soltanto da
c. 221 in poi e cessano con c. 300: per solito sono scritte
con altro inchiostro (cosi anche 1o virgolette in margine
al versi di Solone, contenuti nells, pagina riprodotta), ma
ci si persuade che sieno dello stesso copista de] testo os-
servando quelle a c. 274 $qq., dove l'inchiostro non & di-
verso. Per tutto il codice occorrono de] resto anche rari e
brevissimi scolii recenti. Delle abbreviazioni tachigrafiche
che offrono le postille antiche comunicammo alcune altrove
(ML T p. 12n. 1, p. 32 ete.): aggiungeremo qui quello
che pud essere di qualche interesse. Sono frequenti 1y, ()
el'w tachigrafici; 'x (nella forma che ha in éminsitar: facsim,
postilla 1#) occorre frequentemente anche in mezzo dj
parola (taic c. 293, zaud:iz [cioé Toudein | 227" . Toudoye-
100 238, duwnoshvyy 258); il segno °, che dicemmo altrove
di aver trovato anche in mezzo di parola col valore di
s, oceorre frequentemente per ¢ (241" Sory, mavbas, 945
ap'rop” [aptatopdvne]); 1 segni dell’yy o dall’ac occorrono
anche in mezzo di parola; finalmente non manca, nep-
pure il relativamente raro wp tachigrafico (c. 288 whtpo-
Tdtwp), presso & poco nella forma comunicata, dal Leh-
mann TA. tav. 8, § 46, 3. L4z tachigrafico & uncinato,
anche se segue una parola che cominei per consonante;
o tivay tivac ete. sono in_dicati con un t la cui sharrs
e traversata da una verticale (traversata essa steggq a

croce all’estremita inferiore da un’altra lineetta) e con
le singole desinenze espresse tachigraficamente; analo-
gamente molte forme del verbo Tivesdar; oitwc & spesso
rappresentato (qui come in altri codici) dalla legatura oo
& cul sia soprapposto un we tachigrafico ete.
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TAVOLA XI.

Laur. 72, 5, ¢, 106/; secolo XI.
Aristot. Anal. Pr, I, 26 p. 42v28 — 434,

Cfr. Bandini, ITT p- 30. Dimensioni della, pergamena:
M. 0,255 %0,195. La scrittura & sospesa, spesso negligen-
temente, ai righi segnati con istrumento a punta. Le
linee di scrittura del testo sono, a quanto sembra, co-
stantemente 23 in quella parte del codice della quale da
un specimen il facsimile: mentre variano da 23 a 26
nella. parte anteriore. Del resto tutto quello che ab-
biamo notato intendiamo sia esclusivamente riferito alla
parte del codice della medesima scrittura della pagina,
riprodotta: poiché mnel codice stesso sono da distinguere
varie mani.

E siccome, per esporre utilmente quello che a noi
sembra intorno alla relazione cronologica della scrittura
degli scolii antichi da c. 7 a c. 190 con quella delle cc. 2'-6'
(e degli scolii di c. 21-21"), dovremmo poter presentare
non un solo facsimile, ci contentiamo per ora di distin-
guere nel nostro facsimile la scrittura del testo (che &
sempre la stessa da c. 7 a c. 211: eccetto o, 120-149
suppl. da mano del s. X1V), e la scrittura’ degli scolii
(quali, insieme ad altri pitt recenti, occorrono per tutta
la parte di testo di mano antica fino a ¢. 190: molto piu
frequenti perd in principio e in mezzo, che in fine). La
prima si pud attribuire, senza pericolo di grave errore,
alla prima meta del secolo XI; la seconda non deve es-
ser di molto pil recente, e dubitiamo ora molto che si
possa scendere al secolo XII, come altra volta avevamo
sospettato. Forse di una terza mano, piu recente, sono le
postille a 1. 4 e 7 della pagina riprodotta.

Il codice & oltremodo interessante per le abbrevia-
zioni ta,chigra,ﬁche che adopera I’antico scoliasta, e noi
segnalammo altrove le note tachigrafiche delle sillabe
tog, toy (cf. facsim. schol. % extr.: tpitov), tw ete. (ML
T'p. 10 sqq.) Di note matematiche ci & occorso a o, 118:
POt T tpiyevoy wad abth ol pA 3 Fio Elew tas tpsic
adtod qwviae Snaly I(= opdoic; aggiungi isag). Si- vede
che in questo luogo la sillaba oxz & espressa dal com-
pendio della sillaba sc (°): cosi non raramente, quan-

tunque, ad esempio, a c. 186 si legga: A (= Asimet) t ol
S

&t dwhentk pedddoct ooy 18p & € imoril, ete. Anzi

persino "=ec: c. 189 edysp', 186 of popddvovt”, 118 isp-
oxeh” ete. Nel compendio di ay generalmente manca 1’ ac-
cento, oppure & separato dalla nota tachigrafica, ma
qualche rara volta & anche unito. Notevole & anche in un
codice relativamente cosi antico il doppio tratto  ado-
perato qualche volta per ov anziché per sy: o. 94’ Aoy’

Pyl (=dvyrdy):
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GT|L é‘—i(ﬂpan ®ol TOsoyGS dsixyoton. payipby My don wal
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2y mgoa_% Syvpost %ol Sd mAebvay Trdszwy TEROLYOP.EYOY
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way ody notopatedy T %adbhov Sk top TPOTOD Gy Tpatog
Beinvotor pévan: xal Sid tobron wovay@s” T G arepnmindy” dig
e T0D TPGTOL %ol Gud Tod péoon ral S pEv Tod mphron- o=
10 voryds, | S 08 t0d péson Syagt tH & dy péper narapatndy,

! Di mano di questo scoliasta antico si trova a c. 211" un
frammento grammaticale intorno all’uso delle preposizioni, del
quale il Bandini non fa menzione. Ne daremo Pill ampia notizia,
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TAVOLA XIL

Laur. 59, 9, ¢. 141; secolo XI.
Demosth. Timocrat. §§ 1-6.

Cf. Bandini, IT p. 496. Sono aggiunte da mano re-
cente (s. XV) le prime 18 carte (ciod de falsa Legat. fino
a § 157 2yb a6 0d3¢y 7w Aéyw) e inoltre c. 156 (Timocrat.
§ 114 xai vhurac isag, Gros dpaey (sic) — § 122 Jaspdy arpeile,
roitou=p. 244, 24 — 246, 28 Dind. ed. III). La parte an-
tica consta di 20 quaderni di otto carte (eccetto quello in
cui ¢ inserita la c. 156), pitt 4 carte. In tutto 182 carte
membranacee di M. 0,31 >(0,235. La parte antica com-
prende costantemente in ciascuna pagina di testo 30 li-
nee di scrittura a volte sospesa, a volte soprapposta, a
volte (come nella pagina riprodotta) traversata dai righi
segnati con istrumento a punta. La rigatura & eseguita al
solito da una parte sola di ciascuna carta (a volte dal recto,
a volte dal verso), e ci & parso di notare nel copista una
tendenza a sospendere le lettere ai righi nella pagina in
cui questi sono stati segnati, e a soprapporle nel rove-
scio (quando cioé V'incisione dei righi della pagina op-
posta veniva a presentarli in rilievo pitt 0 meno pronun-
ziato). A c. 156 (recente) le linee sono 29: variano da 98
a 30 nelle cc. 1-18. Nella parte antica vanno distinte pa-
recchie mani; 1° quella che ha scritto il testo di Demo-
stene; 2° quella che nel verso dell’ultima carta ha scritto
il XV e il principio del XIX dialogo dei Morti di Luciano
(Vindicazione & omessa dal Bandini); 3¢ quella dello sco-
liasta antico, che qua e la introduce anche nel testo qual-
che correzione o qualche glossa interlineare (per es. &&:s-
Mse Timocr. § 149); 4° una mano che usa di inchiostro
verdastro, corregge tanto nel testo quanto in margine, e
di preferenza aggiunge varieta di lezioni (le due varianti
con 7p. e lo ouzmtéoy del facsimile sono di questa mano);
b° una e forse pilt mani recenti che usano inchiostro nero
6 COTTegEONo presso a poco come la precedente. La prima,
e la terza non sono meno antiche della prima meta del
s. XI (s. X, secondo il Bandini); forse un po’ pitt recente
la seconda; al secolo XTIV appartengono la quarta e le
altre, se pure queste non sono anche pid recenti.

Dal Bekker in poi si considera scritto questo codice
dallo stesso copista dell’ Aristofane Ravennate: noi, per
quanto & possibile giudicare dai facsimili del Wattenbach,
non esitiamo a negarlo. In ogni caso si vorrebbe sapere
quale copista del Ravennate, e quale delle due mani an-
tiche del Laurenziano (se quella del testo o quella degli
scolii) debba intendersi. Del resto, & noto quanto sia fa-
cile in queste scritture della fine del X e principio del XI
secolo trovar somiglianze : diremo anzi che anche noi ri-
petutamente abbiamo avuto impressione di straordinaria
somiglianza fra la scrittura dello scoliasta di questo codice
e quella dello scoliasta del codice Laurenziano dei Tragici
(32, 9). Un certo numero di scolii Demostenici, specie
verso la fine del codice, & in piccola onciale, e allora mal
si troverebbe differenza tra questa scrittura e quella dello
scoliasta del Laur. 32, 9. Ma anche quando lo scoliasta di
quest’ ultimo codice usa la minuscola (cf. ad esempio i
versi dei Persiani di Eschilo, aggiunti in margine, nella
tavola IX di questa collezione), le somiglianze sono tut-
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t’altro che poche. Nonostante, non intendiamo per nulla
affatto ammettere identita di copista: invano si cerche-
rebbe nella scrittura dello scoliasta del Laur. 32,9 quella
abbondanza e peculiarity di abbreviazioni che distin-
guono lo scoliasta demostenico.

Invece per abitudini scrittorie e per qualita di reda-
zione degli scolii, ' perfetta & 'identita del nostro codice
col codice Parigino 2935 (=Y ap. Voemel e Dindorf; cf.
Catal. Bibl. Reg. II p. 574; Dindorf, Demosth. ed. Ox. T
praef. p. XIV sq., VIII praef. p. V sq.; Dobree nelle ag-
giunte ai “Tracts and Miscellaneous Criticisms ’ del Por-
son, ed. Kidd, p. 387). A noi, sprovvisti di facsimili del
Laurenziano, il Parigino parve pero sicuramente di mano
diversa; ma per sicuri che si sia di ritenere fedelmente
a memoria la scrittura di siffatti manoscritti, & ben pos-
sibile, anzi probabile, ingannarsi, né ci dorremo se il
facsimile che ora comunichiamo servira piuttosto a smen-
tire che a confermare la nostra impressione. Si badi ad
ogni modo che il Parigino ha le indicazioni sticometri-
che, di cui non vi é traccia nel Laurenziano.®

Il copista antico del testo sembra non usi affatto di
abbreviazioni, eccetto la lineetta orizzontale (ondulata)
ad indicare un v, in fine di linea: in vece ne usa, come
a,ccen'nammo, moltissimo lo scoliasta. La pagina ripro-
dotta e le osservazioni da noi comunicate altrove (MT.,
p- 10 sqq.) valgono a darne idea non al tutto insufficiente,

[c.e vépov elorjvernrey..... &c]
o 3 Ehho Gom hopaveitor wol ysipoy Fyew T rowd Tourost
whpLog el yaviicetor. thya 89 nad Erastoy anobovtes gpod po-
¥ijozode &y O O péyotoy Eyo wal TROYEPGTATOY TpdE !')puic
simely: odw amotpédopar: iy 1ap dustépay $ijpoy v opwp.ors-
wsc | mepl mdvowy pépete e wal mowel tod wdevds doy 6 ton-
toot vopos® ody” Do nowip < tiy mihy dpedion. mac Yap. &g
1e & Sonel Govéye TV mohtteiay. T4, SrrasTipla. Tadta danpa
mowel TOY THOSTYWWATOY STl Toic Adwruacy K tav vepLwy
bpopdvey. Gl Do tiy mokdy ypdvoy dpag tee dnsrap | mo-
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tec powzpic ENPINaay natadacy ol tosobter fady sty
Wiar wvae Yepomedety 7 tay dpstépoy dmaley mpoistasdor
ots obtog pdv Eyst wag’ dxsivey dpybpov. wai ob wpérepoy
tobeov larveruey DRt adtav chy vipov. duol 88 Ykl | auc dmp
bp@v 6 %ivdoyoe: to50HT améym t6d Aafely T map’ DP@Y* ld-
Sast pév ody ol TOANOL T@v mpdetaty T mpoopoLRAYRY @y Kot
vy MYew. bs todY Oy smondwdtar st nad pihst oy
TposEYEY Tobrore. DT Gy By adtol Toyydvest TOLHEYOL Tadg

! Gli scolii della pagina riprodotta sono identici a quelli che
dal Parigino ha pubblicati il Dindorf nel Demostene di Oxford,
vol. VIIL, da p. 734, 15 a p. 737, 4. Ma per la redazione del testo
cf. Voemel, Demosth. Concion. p. 201 sqq. e 290.

* Delle indicazioni sticometriche del Parigino rileviamo
quella che si riferisce alla Timocratea, indicazione rimasta
ignota sinora, a quanto sappiamo (Graux, Rev. ¢ df Philol. IT,
114 sq.; Birt, Buchwesen p. 194 sqq.). La cifra & XX (= 2000), e
questa darebbe uno stico presso a poco di 85 lettere.
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TAVOLA L

Laur. 65, 1; secolo VI.

Orosio, Historiae.

Pavrr Orosut, Historiar. adv. Paganos, lib. IV, cap. 22,
§§ 6-9 (Ed. Havergame, Leida 1738, pag. 280; Zaxce-
MEISTER, Vienna 1882, pag. 271-72).

Descrizioni e notizie del codice: Banpint, Cod. lat. TT .
725-28; Haverkawmp, ed. cit., pref.; Rerrrerscurm, Bibl.
Patrum ital., in  Wiener Sitzungsberichte, LXXI, 22-24;
ZW Suppl, pag. 6; ZaxeemersTer, ed. cit., pag. vij-viiij.
Facsimili: Masron RD, pag. 354: HAVERKAMP, pref.,
ripetuto a pag. 70; Miexe, Patrol. lat. (da Haverkamp),
XXXI, 637 e 730; ZW, tav. bb.

E il pitt antico codice Orosiano, che si conservi: I’eta
di esso pud quasi con certezza assegnarsi al secolo VI
uscente, secondo i validi argomenti paleografici e storici
addotti dallo Zangemeister (vedi ZW, loc. cit.) Non &

perd completo, perché comincia a meta del 17° capitolo

del libro I e manca di tutto il libro VIL.

Cod. membran. di forma quasi quadrata (0,24X0,21)
dic. 187 e di linee 25 per pagina, rigate a secco, e
scritte al disopra del rigo. Si compone di 24 quadd.
(IV-XXVII), generalmente di otto carte, con le seguenti
eccezioni: il IV e il XVII mancano della prima carta, il
IX della prima e dell’ ottava, con mutilazione del testo;
nel XTI la prima e I’ ottava carta mancanti sono sosti-
tuite da mano piu recente (sec. XI-XII); il VI & origi-
nalmente di sole sei carte; al contrario il XVI ne ha
dieci, con I’ annotazione: « iste quaternio quinque folia
habet. » Dal quad. XIX in poi le segnature non sono pin
originali.

Scrittura onciale, con lettere piti grandi ma sem-

15

25

pre onciali, nei capoversi, e parecchie volte nei prin-
cipi dei paragrafi e a capo di pagina. Gli « Explicit »
e « Incipit » di ciascun libro sono in grandi capitali
quadrate, a colori, largamente spaziate. La prima li-
nea di ciascun libro & scritta di rosso. Abbreviature:
= =m ——= n (adoperate esclusivamente in fine di
riga) B.—=bus Q.=que, e qualche altro compendio o
sigla per parole speciali come DI —dei, PR — praetor,
GN =Ghneus ec. Niuna separazione di parole: ma i para-
grafi sono distinti con spazi bianchi. Per interpunzione

vale il semplice punto, che spesso ha una codetta in
forma di virgola.

[Arx cui Birsae nojmen erat paulo amplius quam duo milia pas-
suum tenebat: ex una parte murus communis est urbis. et Byr-
sae imminens mari, quod mare stagnum uocant quoniam | obie-
ctu protentae linguae tranquillatur.  Consules igitur quamuig
aliquantam muri partem quassatam machinis diruissent, tamen a
carthaginiensibus uicti ac repulsi sunt. quos fugientes | Scipio re-
pulso intra muros hoste defendit. Censorinus in urbem rediit. Man-
lius omissa Carthagine ad Hasdrubalem arma conuertit. Sei-
pio Masinissa mortuo inter Masinissae filios tres | Numidiae
regnum divisit. quocirca Carthaginem reuerso Manlius Tezagam
urbem expugnauit adque diripuit. duodecim milia ibi' afrorum
caesa, sex capta sunt. Hasdrubal poenorum impera | tor Masinis-
sae nepos subselliorum fragmentis in curia a suis propter suspi-
cionem proditionis occisus est. Iuuentius praetor in Macedonia
aduersus Pseudophilippum congressus cum ma | xima clade totius
romani exercitus [interfectus est].

' « ibi » aggiunto nell’interlinea superiore.



TAV. 1

"oammm.\ywumuoca
ko'remxehm;uam
’CO‘NSULE:S‘IQ’Y’IU’RC,U&C“

: ',.mgbmuv ssen‘t*ramcw z\cxwﬂs xgt N?Q‘N 5
. weTincrepulsisunaT. quosFagieNnTes

‘3m1u1o1lcpul.sow~'i1xmuwsbosﬁte°e‘r
DITCENSORINUSINURBEM REDNT maralyy

omiss xc:m:ﬂwag WNeaxdbasdrusalem ARL

PACONUESRTIT) ‘Scrpromasiniss
mﬁ”n'tuo1~~tenm rs1mssaefiliosTres

g pmumta1aé'nc Numb'lulsrrquomncx
7 .}_‘frhngm&mkeuelso manbiusTezacam
hﬂ-‘aemgcpuqnaurrab "OIRY ulft-

2au ooeeroymly al;l'rmmm c.




TAVOLA 2

Laur. 68, 1, a ¢. 62; secolo IX.

Tacito, Annali.

C. Cornernr Tacrri, Annales, ITT, 1-2 princ.

11 codice (membran. 0,24 < 0,20, di c. 138) é descritto
dal Baxoixt, Cod. lat. IT, 831-834, che 1’ attribuisce al se-
colo XI. Ma deve riportarsi senz’ alcun dubbio al IX,"
e forse non agli ultimi anni. Il carattere arcaico della sua
serittura minuscola & evidente: il tratto n’é semplice e
senz’ artificio; a, r spesso corsive; di maniera corsiva i nessi
ct et rt st; le abbreviature poche e regolarissime (tra
i segni delle quali vuol notarsi — che sostituisce soltanto
m, non n); e semplice pure I’ interpunzione della prima
mano. Presenta in sostanza i caratteri della scrittura ca-
rolingia come usci dalle scuole di Tours e quale fu usata
in Grermania nel corso del secolo IX. Confrontinsi* facsi-
mili: Arxpr ST, tav. 37-40 (an. 798-804); PS, tav. 122
(an. 821), 123 (an. 823), 169 (an. 854-875).

Con questo Tacito antichissimo ha un’intima rela-
zione il Laur. 47, 36, che contiene I Epistole di Plinio
il Giovine, della stessa mano e della stessa fattura. Una
pitt minuta descrizione dei due codici trovera luogo op-
portuno quando daremo il facsimile del cod. Pliniano.

' Vedi: N. Axzias1, Della Biblioteca Mediceo-Laurenziana (Firenze , 1872),
pag. 80: W. Srupemusp, in Hermes, VIIL, 233; e F. Riuv, in Rhein, Museum
N. F. XXXVI, 25.

10

15

20

IIL.

b excessu diui Augusti. Nihil intermissa nauigatione hiberni ma-

ris, Agrippina Corcyram insulam aduehitur, litora Calabriae con-
trasitam: illic paucos dies conponendo animo insumit, violenta luctu;
et nes | cia tolerandi. Interimh aduentu eius audito, intimus quisque
amicorum; et plerique militares, ut cuique sub Germanico stipendia
fecerant, multique etiam ignoti uicinis e municipiis, pars officium
in principem rati; plures illos secuti, ruere ad oppidum Brundisium.
Quod naviganti | celerrimum fidissimumque adpulsum erat.! Atque
ubi primum ex alto visa classes, * complentur non modo portus et
proxima maris; sed moenia ac tecta; quaque longissime prospectari
poterat; maerentium turba; et rogitantium inter se; silentio ne an
voce aliqua egredientem excipe | rent: neque satis constabat quid pro
tempore foret. Cum classis paulatim successit, non alacri ut ad-
solet remigio, sed cunctis ad tristitiam compositis. Postquam
duobus cum liberis feralem urnam ® tenens egressa naui. defixit
oculos, idem omnium gemitus ; neque discerneres proximos | alienos,
uirorum feminarumue planctus; nisi quod comitatum Agrippinae
longo maerore fessum, obuii et recentes in dolore anteibant. Mi-
serat duas praetorias cohortes Caesar, addita* ut magistratus
Calabriae, Apulique et Campani supraema erga memoriam filii sui
munera fungentur.

! « adpulsu erat » corr. m. 2 in marg.

* Espunto < e » corr. « i » m. 2.
® « feralis urna » in marg.
! « 0 » corr. m. 2 in margine.
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TAVOLA 3.

Laur. 66, 40, a c. 62; secolo X.

Romanzo d’Apollonio Tirio.

Historia Apollonii regis Tyri, principio (ed. A. Riesg,
Lipsia Teubner 1871, pag. 1, linee 1-10). Nella parte
superiore della pagina stanno gli ultimi versi d’un ritmo
che occupa le due pagine anteriori, e del quale il Bandini
da un saggio ricavato dalla c. 61" Noi ne trascriviamo il
seguito, cosi com’é nel cod., di lezione evidentemente
corrotta, lasciando ad altri la cura di emendarlo e di
ricercarne il senso.

Per la descrizione del cod., vedi Baxvint, Cod. lat.,
IT, 812-814 e Rimse, ed. cit., pref., pag. mr. La Historia
Apollonii sta a c. 62-70: questo testo Laur. se ha pregio di
antichita e, secondo il Riese, anche di buona lézione (ma,
cfr. TeUFFEL, in Rhein.. Museum N. F., XXVII, 103-113),
ha per altro due grosse lacune dopo le c. 66’ e 68" (corri-
spondenti alle pag. 14-42 e 47-54 dell’ ediz. R.) e termina
incompletamente verso la fine del § 46 colle parole
« leno igni est traditus » (ed. R. pag. 60, lin. 12).

Cod. membran. 0,24 % 0,17, di c. 70: 1a pergamena
é rozza scura e macchiata. Si compone di dieci quadd.,
che nello stato attuale hanno c. 7,5, 8, 4, 8, 8, 8,10, 8, 4,
sempre con mutilazione del testo tra quaderno e quader-
no, e talvolta anche nei fogli interni: onde si puo arguire
che il solo quad. VIII che ha 10 carte sia normale e
completo.  Nella prima pag. & un epitaffio di otto versi
(ed. Bandini), le cui iniziali e finali formano le parole:
GAUSPERT MISELLUS. A c. 20 poi, a pié di pagina, & in
lettere maiuscole quadrate la sottoscrizione: TwHANNES
SUBDIAC. SCRIPSIT.

Scrittura longobarda, tra la fine del secolo IX e il
principio del X. - Cfr. PIsciceELn: PMC, tav. 38 (circa,

an. 880) e 40 (av. il 949): la scrittura del nostro cod.
s’ accosta al primo dei due facsimili cassinesi pel carat-
tere generale e per certi nessi e segni abbreviativi; al
secondo per il riscontro somigliantissimo dell’T iniziale e
delle maiuscole della testata.

[Mox imperat hosti raptasque preera,]*

Curuis. unguibus. aseua pretur grues.

Si uideas hoc genubus in nostris risu. quatiaresillic.
!Qua quam eadem. adsidue spectentur prelia
'ridegligmo ubi tota cohors petentie maltior

uno. Nemo inuito auditori liuenter alterius

iniurie refert.

Nam sagitta in lapidem numquam figitur. sed sepe
percutit dirigentem.,..

% EXPLICIT %
INCIPIT HISTORIA
APOLLONII REGIS TYRIE

IN CIUITATE ANTHIOCHIA rex fuit quidam nemine Anthiocus,
a quo ipsa ciuitas nomen accepit Antiocia. His habuit unam
filiam uirginem speciosissimam, in qua nichil rerum natura exer-
rauerat, nisi quod mortale statuerat. )& Que dum ad ubilem per-
uenisset aetatem, et species et formonsitas cresceret, multi eam
in matrimonium petebant, et cum magna dotis pollicitatione: cur-
rebant. Bt cum pater deliberaret, cui potentissimo filiam suam in
matrimonium daret. cogente iniqua [cupiditate flamma concupi-
scentiae incidit in amorem filiae suae|.

' Questo verso & I’ ultimo (27) della pagina anteriore. I versi pubblicati
dal Bandini sono i 7-26 della stessa pagina, da « Is tamen patricius sanctus
sibi nindicat aula » a « Pigmeus et paruus currit bellator in armis. »
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TAVOLA 4

Laur. 78, 19, a c. 4; secolo XII.

Boezio, De consolatione philosophiae.

A. M. Severint Bogr, De consol. philos. 1, 1.
I1 Baxpint, Cod. lat. II1, 166, da di questo codice una
descrizione non sufficiente né esatta.! Esso contiene:

1) ac. 1-1" una serie di notizie sulla vita di Boe-
zio e sul suo libro,* che possiamo dividere nei seguenti
capitoli: I. « Tempore teotrici regis... in metro inferior
floruit » (Ed. Peiper, da altri codd., pag. xxx-xXXI,

num. I). Innanzi a questa vita & 1’ inscrizione: « Quin-
i. consul
tus Fabius fecit hunc prologum. us boetius iste uel
i, discipulus boetii
quidam scotigina. » Il compendio us, essendo stato

letto VR dal Bandini, non poteva dar luogo ad alcuna
interpretazione plausibile; ma corretto, come dev’ essere,
US (per la forma speciale della s anglosassone), si spiega
usque (cfr. il facs., glosse alla prima linea: « ad finem
usque »); e significa che Q. Fabio o qualche Scoto &
autore di questo prologo biografico fino alle parole « Iste
Boetius, » con cui comincia il secondo capitolo. II. « Iste
boetius consul... gladiis interemptus est » (Ed. P.,
pag. xxxr-xxx11, num. IT). TIT (inedito) « Primitus que-
rendum est tempus. locus. causa. et persona. nam tem-
pore quando teotricus rex simachum marterizauit. cuius
filosofiam boetius habuit. tunc boetius istum librum edi-
dit. postea boetium occidit. persona. boetius. locus. roma.
causa. consolans in carcere se. » IV. « Nobiles romani
auspicatu.... ad summum gradum perueniebat» (Ed. P.,
pag. Xxx1v, num. V., in lezione assai piu abbreviata).
Aggiuntovi (inedito): « Patricii dicebantur qui more pa-
trum rempublicam gubernabant. Quidam legunt excon-
sulis ordinarii. idest. ex consulatu eiecti. alii uero ex
consulatus ordine. alii exconsulum ordine. set melior

atque uerior lectio est exconsulis. nam exconsules dice-

1. quod £ s
bantur qui iam a consulatu exierint seu discesserint per-

acto uicis suae anno. »

2) a c. 1-3 Incipiunt genera metrorum in
librum Boetii, a domino Lupo in lucem perducta.
« Quinque libros philosophie.... animalia permeant figuris »
(Ed. P., pag. xxv-xx1x). Aggiuntovi (inedito): « Obserua
autem quisque legeris finalem sillabam in omnibus metris
indifferenter accipi. dimetrum uero uel trimetrum uel

tetrametrum in metris iambicis trochaicis et anapesticis
{ ) it % 5 i.numerari_
per duplices pedes. in reliquis per simplices computari. »

In margine sono segni di richiamo, che riferisconsi ai
versi della Consol. Philos., addotti in quest’ opuscolo per
esempi, e che si ritrovano poi nel codice alle proprie sedi
dei versi citati.

3) Uerba Iohannis Scoti incipiunt. « Boe-
tius iste.... mutabilitate fortune mi’—:ﬁffg—.}iim-xxm,
num. IIT). Aggiuntovi: « dictans carmina ete. »

4) a c. 4-47 De consolatione Philosophiae,
libri cinque: I, a c. 4-10, con 1’ « Incipit » nell’ ultima
linea della c. 3'. IL a c. 10-18. ITI, a c. 18-29. IV, a
c. 30-39. V, a c. 40-47". « Finit amen f(eliciter) ».

I libri della Consolazione, e anche gli opuscoli pre-
cedenti, sono pieni di annotazioni marginali e interli-
neari della stessa mano che ha scritto il codice. Crediamo
bensi che siano derivate da<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>